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Then the king said to Ziba, “Behold, all that belonged to Mephibosheth is how yours.” And Ziba said,
ESV " : . . S
| pay homage; let me ever find favor in your sight, my lord the king.

Then the king said to Ziba, “All that belonged to Mephibosheth is now yours.l humbly bow,” Ziba
NIV 3 ; . C
said. “May | find favor in your eyes, my lord the king.

“In that case,” the king told Ziba, “I give you everything Mephibosheth owns.” “I bow before you,”
NLT , A ; o
Ziba replied. “May | always be pleasing to you, my lord the king.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” elnev Oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article BaoAedg T@plugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Zifa 1dobL ool ndvtaplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigndg
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is
countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians
1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 doa ¢oTtivplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example
elpul is the word for am and Ay is the word for was, e.g. T@plugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article MepgBooBe kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” lnev Z1Ba mpookuvrioac ebpotut xdpwv évplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. d¢8aAuolc gou KOPLE Hov BaalAeDd
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KV Then said the king to Ziba, Behold, thine are all that pertained unto Mephibosheth. And Ziba said, |
humbly beseech thee that | may find grace in thy sight, my lord, O king.
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